SPANI SH PS 5140. 34 TRASLADO DE DELI NCUENTES PROCEDENTES DE PAi SES
EXTRANJEROS O ENVI ADOS A PAI SES EXTRANJERCS
(PS THRU CN- 3)

* * * This is a translation of an English-language docunent
provided as a courtesy to those not fluent in English. | f
di fferences or any m sunder st andi ngs occur, the docunent of record
shal |l be the related English-1anguage docunent. * * *

* * * Esta es una traducci 6n de un docunmento escrito en inglés,
di stribuido conb una cortesia a |as personas que no pueden |eer
inglés. Si resulta alguna diferencia o al gun mal ent endi do con esta
traducci 6n, el Unico docunento reconocido sera la versién en
inglés. * * *

Note: The original English version of this docunent contains the
foll ow ng attachnents:

C Attachnment B: Certified U S. Case Sunmary of (Country)
Ctizen.

Plus the follow ng BOP forns, avail able on BOPDCCS:

BP- S297. 051, BP-S298. 051, BP-S299. 051, BP-S300. 051, &
BP- S301. 051

Nota: La version original en inglés de este docunento contiene |os
si gui ent es apéndi ces:

C Apéndi ce B - Resunen de Datos sobre el Ci udadano de (Pais).

En adicidén, los siguientes fornmularios de |a Agencia estan
di sponi bl es en BOPDOCS:

BP- S297. 051, BP-S298. 051, BP-S299. 051, BP-S300. 051, &
BP- S301. 051



Departanmento de Justicia de EE. UU
Agenci a Federal de Prisiones

Aviso de
Cambio S G

FECHA: 8/2/2002

1. PROPOSITO Y ALCANCE. Para actualizar |a Declaraci 6n de Progranmm
sobre Trasl ado de Del i ncuentes Procedentes de Paises Extranjeros o
Envi ados a Pai ses Extranj eros.

2. RESUMEN DE CAMBI CS. Se ha revisado del Apéndice A de esta
Decl araci 6n de Progranma para afadir cinco pai ses nuevos
participantes a la lista de paises participantes en el Tratado de
Trasl ado. Los cinco pai ses nuevos son Andorra, Azerbaiyan, |la ex
Republ i ca yugosl ava de Macedoni a, N caragua y Yugosl avi a.

3. TABLA DE CAMBI OS
Quitar | nsertar
Apéndi ce A Apéndi ce A
4. ACCl ON. Archive este Aviso de Canbio en frente de la

Decl araci 6n de Progranma sobre Trasl ado de Del i ncuent es Procedent es
de Paises Extranjeros o Enviados a Paises Extranjeros.

/sl
Kat hl een Hawk Sawyer
Director



Departanmento de Justicia de EE. UU
Agenci a Federal de Prisiones

Aviso de
Cambio S G

FECHA: 12/19/2001

1. PROPOSITO Y ALCANCE. Para actualizar |a Declaraci 6n de Progranma
sobre Trasl ado de Del i ncuentes Procedentes de Paises Extranjeros o
Envi ados a Pai ses Extranj eros.

2. RESUVEN DE CAMBI CS. Se ha revisado del Apéndice A de esta
Decl araci 6n de Prograna para afadi r dos nuevos pai ses partici pantes
alalista de paises participantes en el Tratado de Trasl ado. Los
dos pai ses nuevos son Venezuela, Brasil y Arnenia.

3. TABLA DE CAMBI OS
Quitar | nsertar
Apéndi ce A Apéndi ce A
4. ACCI ON. Archive este Aviso de Canbio en frente de la

Decl araci 6n de Programa sobre Trasl ado de Del i ncuent es Procedent es
de Paises Extranjeros o Enviados a Paises Extranjeros.

/sl
Kat hl een Hawk Sawyer
Director



Departanment o de Justici a de EE. UU
Agenci a Federal de Prisiones

DI RECTRI Z AFECTADA: 5140. 34

AVi S O NUMERO DE AVI SO DE CéII\E/CB::_g é/ 8/ 2001
de Cambio

&

1. PROPCSI TO Y ALCANCE. Para actualizar |a Declaracién de Programa sobre
Trasl ado de Delincuentes Procedentes de Paises Extranjeros o Enviados a
Pai ses Extranjeros.

2. RESUMEN DE CAMBI CS. Se ha revisado del Apéndice A de esta Declaraci 6n de
Programa para afadir dos nuevos paises participantes a lalista de paises

partici pantes en el Tratado de Trasl ado. Los dos paises nuevos son Al bania y
Tonga.

3. TABLA DE CAMBI CS
Qui tar | nsertar
Apéndi ce A Apéndi ce A

4.  ACCl ON. Archive este Aviso de Canbio en frente de |la Declaraci6on de
Programa sobre Trasl ado de Delincuentes Procedentes de Paises Extranjeros o
Envi ados a Pai ses Extranj eros.

/sl
Kat hl een Hawk Sawyer
Director



Departanmento de Justicia de EE. UU
Agenci a Federal de Prisiones

PN

oPl: CPD

Declaracion W &2 .

FECHA: 9/ 21/ 2000
ASUNTO Trasl ado de Del i ncuentes

de Programa b

Pai ses Extranjeros

&
&

1. [PROPCSI TO Y ALCANCE 8527.40. La Ley publica 95-144 (18 U. S.C. 4100 y
siguientes) autoriza el traslado de delincuentes procedentes de paises
extranjeros o enviados a paises extranjeros, en virtud de |as condici ones
de un tratado actual, el cual provee nedidas para tales traslados. E
cédigo 18 U S.C. 4102 autoriza al Procurador CGeneral a tomar acci 6n en
nonbre de Estados Uni dos con respecto a tales tratados. De conform dad con
| as esti pul aci ones de 28 CFR 0. 96b, el Procurador Ceneral ha del egado
autoridad al Director de | a Agencia Federal de Prisiones y a | as personas
desi gnadas por el Director para: asumr |a custodia de delincuentes, para
trasl adar delincuentes procedentes del extranjero a Estados Unidos y para
envi ar delincuentes al extranjero, segun |as condiciones del tratado.]

28 CFR 0. 96b estipul a que:

“El Director de | a Agencia Federal de Prisiones y los oficiales de |a
Agenci a Federal de Prisiones nonbrados por ella estan autorizados: a
asumr | a custodia de delincuentes y a trasl adar delincuentes
procedentes del extranjero a Estados Unidos de Anérica y para enviar
del i ncuentes al extranjero de acuerdo con un tratado segun se estipula
en |a Ley Publica 95-144; a hacer arreglos con | os Estados y recibir
del i ncuentes de | os Estados para traslado a un pais extranjero; para
ejercer la funcidn de agentes de Estados Unidos para recibir la
entrega de cual qui er persona que es trasladada a Estados Uni dos por un
gobi erno extranjero, segun este tratado; a dar a | os paises
extranjeros y recibir de ellos las certificaciones e infornes
requeridos bajo el tratado; y recibir custodia y |Ilevar a cabo |la
sentenci a de encarcel am ento de ese delincuente trasladado, segun se
requi era por ese estatuto y cual quier tratado senejante”.

[ Corchetes y Negrilla - Regl anent o]
Escritura Regular - Informaci én a poner en practica
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2. RESUMEN DE CAMBICS. La revisioén de esta Declaraci 6n de Programa
i ncluye | os siguientes canbios:

. Se han clarificado | os procedimentos referente a | os reos
con ordenes judiciales de arresto;

. Se ha elimnado el requisito de designaci 6n “ELEQ BLE" para
| a asignaci 6n de Actividad - Adm nistraci 6n de Casos (CMA) ;

. Se han ennmendado los criterios para el Resunen de Caso para
ci udadanos nexi canos;

. Se ha actualizado la |lista de paises participantes en el
tratado de trasl ado;

. Se ha nodificado | a I ndagaci 6n de Trasl ado (BP-S297) para
determi nar si es necesari o algun servicio de traducci 6n de
i diomas para el reo, en caso de que se |Ileve a cabo una
vista de verificaci én;

. Se ha elimnado el requisito de tener que conpletar |os
procedi mentos en el formulario “Infornmaci 6n del Reo
Provista al Pais Participante en el Tratado” (BP-S299) del
proceso de aplicaci 6n, debido a que |a Adm nistraci én de
Si stenas de Reos provee esta informacién a | a salida del
reo;

. Se ha afiadi do una decl araci 6n para exhortar a | os
Supervi sores de Casos a soneter docunentos de referencia,
aun si no hay un certificado de nacimento disponible; v,

. Los fornmul ari os de aplicaci 6n para Canada ahora estan
di sponi bl es en BOPDOCS. De esta manera se elimna |la
necesi dad de obtenerlos de la Oicina Central.

3. OBJETIVOS DEL PROGRAMA. Los resultados que se esperan de este
programa son

a. Se le hara saber a todos | os reos acerca del Programa de Tratado
sobre Trasl ados durante el programa de Admision y Orientaci 6n (A&O) .

b. Todas |os traslados de Reos seran voluntarias y sujetas a |la
apr obaci 6n de anbos pai ses.

c. Un reo con una nmulta inpuesta no sera trasl adado al pais de
ci udadania de ese reo, sin el consentimento del Tribunal de Estados
Uni dos que inpuso |a nulta.

d. Los reos elegibles se trasladaran a | os paises extranjeros o
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desde | 0os paises extranjero, segun el tratado, para facilitar |a
sentenci a de encarcel am ento requeri da por ese estatuto.

e. Se mantendran Infornes senestral es sobre el nanero de ci udadanos
de Estados Uni dos retornados que permanecen en |a custodia de |a
Agencia o han sido puestos en |libertad dentro del periodo en que se
hacia el inforne.

4. DI RECTRI CES AFECTADAS

a. Directri ces Anul adas

PS 5140. 29 Trasl ado de Del i ncuentes Procedentes de Paises
Extranj eros o Enviados a Pai ses Extranjeros
(5/21/97)

b. Directrices citadas

PS 1490. 04 Programa de Notificacion a Victims y
Testi gos(2/3/98)

PS 5040. 04 Forrmul arios y su Presentaci 6n al FBI (3/3/94)

PS 5100. 07 Manual de Designaci 6n de Seguridad y Sistenma de
Cl asificaci 6n de Custodia (06/07/96)

PS 5140. 31 Encarcel am entos por Desacato Civil (10/14/98)

PS 5290. 11 Programa de Admisién y Orientaci 6n (3/5/98)

PS 5540. 05 Manual de Transportaci 6n de Reos (10/24/97)

5. NORMAS Cl TADAS.

a. Normas de | a Asociaci 6n Correccional Anmericana para
I nstituciones Correccional es de Adultos, 3era Edicion: N nguna

b. Normas de | a Asociaci 6n Correccional Anericana para
I nstituciones Local es de Detenci 6n de Adultos, 3era Edicién: N nguna

c. Normas de | a Asociaci 6n Correccional Anmericana para
Admi ni straci 6n de Agenci as Correccional es, 2da Edici 6n: N nguna

d. Normas de |a Asociaci 6n Correccional Anmericana para Programas de
Canmpanent os Correcci onal es de Adultos -boot canps- : N nguna

6. PROCEDI M ENTOS PARA REOS EN ANTEJUI Cl O EN TRANSI TO Y/ O DETENI DCS.
Los procedi m entos requeridos en esta Decl araci 6n de Programa no
aplican a reos en antejuicio o reos detenidos por INS;, pero si aplican
a reos en transito que cunplen con los criterios de el egibilidad.

7. PROGRAMA DE NOTI FI CACI ON A Vi CTIMAS Y TESTIGOS (VWWP). Cuando se
da aprobaci 6n a un reo para que sea trasladado a otro pais, se debe
dar notificacién, en virtud de | os procedi m entos para poner a reos en
| ibertad, |os cual es estan consi gnados en | a Decl araci 6n de Prograna
de Notificacion a Victimas y Testi gos.

8. TRASFONDO HI STORI CO. En dicienbre de 1977, Estados Uni dos hizo su
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primer tratado (con Meéxico) para el traslado internacional de
del i ncuentes. Desde entonces, Estados Uni dos ha participado en
trasl ados i nternaci onal es con otros paises extranjeros (vea Apéndice

A .

Ceneral nente, un tratado provee esti pul aci ones para un

i ndi vi duo que no es ciudadano, condenado de un crinmen y
sentenci ado a encarcelamento o alguna forma de |ibertad
condicional (libertad vigilada, |ibertad condicional, etc.),
en un pais que no es el pais de su ciudadania, para que sea
trasl adado al pais de ciudadania del individuo con el fin de
que termne de cunplir su condena.

Aunque el térmno “Intercanbio de Reos” puede usarse, |a
mayoria de | as acciones tomadas en virtud de esta

Decl araci 6n de Programa seran traslados y no intercanbios de
un reo por otro reo.

El traslado de un reo es voluntario y sujeto a |a aprobaci 6n
de anbos pai ses.

Para asegurar y docunentar que el reo toma una decisioén informada y
de forma voluntaria, se |Ileva a cabo una vista de verificacién ante un
Juez Magi strado de EE. UU. o un Juez del Tribunal de Distrito. Un
abogado asi gnado por el tribunal puede representar el reo.

La jurisdiccién sobre cualquier tranmite para apel ar,
nodi ficar, o suspender |a condena y/o sentencia del reo
per manece con el pais que inpone |a sentencia.

S6l o aquella parte de | a sentencia del reo trasladado que |e
resta por cunplir se realizara conforne a las |leyes y
procedi m entos del pais que recibe al reo.

Los reos trasl adados a Estados Uni dos se reciben bajo |a
autoridad de |la Agencia, |a Com sién de Libertad Condi ci onal
de EE.UU. y/o la Oicina Adm nistrativa de Tribunal es de

EE. UU. (para propoésitos de excarcel aci 6n supervi sada).

Un reo estatal, incluyendo cual quier reo estatal confinado en una
institucién de | a Agencia, puede ser retornado a su pais de
ciudadania, si la ley estatal permite el traslado, el reo da su
consentimento, y anbos paises estan de acuerdo.

Se debe indicar a los reos estatal es al oj ados en

i nstal aci ones federal es que estén interesados en este
programa, a enviar sus peticiones directanente a | as
aut ori dades del estado donde fueron sentenci ados.

Las autori dades estatal es hacen referencias directanente a
la Oicina de Realizaci 6n de Operaciones (OEOQ, Unidad de
Trasl ado I nternaci onal de Reos del Departanento de Justicia.
A menos que el reo estatal ya esté en la custodia de la
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Agenci a cuando sea referido, |la Agencia usual nente no asune

| a custodia de un reo estatal hasta después de |a vista de
verificaci on.

. La funci 6n de |l a Agencia es hacer arreglos para |l a
transportaci 6n del reo a la custodia de |a nacion
partici pante en el tratado.

9. [DEFIN CIONES 8527.41. Para propé6sitos de esta regla, |as
defini ci ones siguientes aplican.

a. Nacién Participante en el Tratado. Un pais que ha hecho un
tratado con Estados Unidos para | a Efectuaci 6n de Sentenci as Penal es. ]

El Apéndice A lista | as naciones que participan actual mrente en el
trat ado.

[b. Reo Estatal. Un reo que cunple una sentencia inpuesta en un
tri bunal en uno de | os estados de Estados Unidos, o en un territorio o
manconmunado de Estados Uni dos.

C. Institucidon de Salida. La daltima Institucidn de |a Agencia
Federal de Prisiones a la que un reo el egible es trasladado antes de
ser retornado a su pais de ciudadani a.

d. Instituciodn de Admisidén. La Institucion de |a Agencia Federal
de Prisiones donde se recibe a un reo que es ciudadano de Estados
Uni dos, de una naci 6n participante en el tratado.]

10. [LIM TACI ONES EN El TRASLADO DE RECS A PAI SES EXTRANJERCS §527. 42

a. Mentras un reo esté en custodia por desacato civil, este no
puede considerarse para que retorne al pais de su ciudadania para que
cunpla el resto de su condena o confinam ento inpuesto por un tribunal
de Estados Uni dos. ]

Esta limtaci6on aplica a un reo que cunple una sentencia crim nal
por desacato civil, ya sea de forma sinultanea al confinam ento por
desacato civil o una sentencia suspendi da hasta que term ne de cunplir
este confinam ento.

. Se puede considerar al reo para traslado una vez que el
encar cel am ent o por desacato sea purgado, cunplido o
cancel ada por autoridad judicial.

Para mas informaci 6n, vea | a Decl araci 6n de Programa sobre
Encarcel am ento por Desacato al Tri bunal

[b. Un reo con una nmulta inpuesta no puede ser consi derado para
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retorno al pais de ciudadania del reo para que cunpla una sentencia
i mpuesta en un tribunal de Estados Unidos sin el perm so del tribunal
que inpone la nulta. Cuando se crea apropi ado, el Warden puede
contactar al tribunal sentenciando para pedir perm so al tribunal para
procesar |a aplicacio6n del reo para el retorno al pais de ciudadania
del reo.]

Cuando parece que un reo es un candi dato apropi ado para traslado a
un pais extranjero, el Warden puede pedir perm so al tribunal que le
inpuso |la nulta para proceder con el proceso de trasl ado.

. El traslado del reo a un pais extranjero no puede ocurrir
hasta que la nulta sea pagada o el tribunal que inpone |a
multa este de acuerdo con la peticion de traslado de |a
Agenci a.

La correspondencia dirigida a un tribunal Federal tiene que incluir
el nunero de registro del reo y el nanmero de caso pertinente a la
i ndagaci on.

11. [NOTIFI CACION A RECS DE LA AGENCI A FEDERAL DE PRI SI ONES §527. 43

a. El Warden se asegurard que el programa de admisién y orientaci6n
de la institucion incluya informaci 6n sobre trasl ados internacional es
de reos.

b. El adm nistrador de casos de un reo que es ciudadano de una
naci 6n participante en el tratado informard al reo sobre el tratado y
| e ofrecera | a oportuni dad de averiguar sobre el traslado al pais de
ciudadania. Se dara al reo |la oportunidad de indicar en un fornulario
apropi ada si él o ella estan interesados en traslado al pais de
ci udadani a. ]

El Formulario “Informaci 6n sobre Trasl ado” (BP-297) permte que el
reo indique que le notificaron sobre | a oportuni dad de averi guar sobre
traslados, o si él o ella esta realnente interesado o no en ser
t rasl adado.

12. [ TRASLADO DE REGCS DE LA AGENCI A FEDERAL DE PRI SI ONES A OTROS
PAI SES 8§527. 44

a. Un reo que califica y desea volver a su pais de ciudadania para
cunplir una sentencia inpuesta por un tribunal de Estados Uni dos
indicard su interés conpletando y firmando el fornulario apropiado y
remtiendolo al Warden de la instituci é6n donde el reo esta confinado.]

Las pautas y requisitos especial es de procesamento para el traslado
de un reo a ciertas naciones participes en el tratado estan |istados
en el Apéndice A
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. Se usara el formulario de |Informaci 6n sobre Trasl ados(BP-
S297) para dar inicio al proceso de trasl ado.

[b. Luego de verificar que el reo califica para trasl ado, el
Warden remtira toda |l a informaci én pertinente, incluyendo un paquete
de clasificacién conpleto, al Director Auxiliar de la Division de
Programas Correccional es. ]

(1) Solicitud Inicial. El paquete de docunentos de |la Solicitud
| ni ci al debe tener |os siguientes docunentos y se enviara por correo a
la Oicina Central (Atenci 6n: Adm ni strador Auxiliar de la Division de
Programas Correccionales, Oicina Central) dentro de 60 dias civiles
desde |l a clasificacién inicial:

. Forrmul ari o de | nformaci 6n sobre Trasl ado( BP- S297) ;

. Noti ficaci 6n sobre Trasl ado | nternaci onal de Reos(BP-S298);

. Aut ori zaci 6n para Divul gar | nformaci 6n Confi denci al
(BP-S301);

. Resunen del Caso (Apéndice B)

. | nfforme de | nvestigaci 6n Pre/ Post-sentencia (para delito(s)

actual (es));

. Tarjeta de Huellas digitales del F.B.I. con fotografia
actual del reo adjunta;

. Cénmput o de sentencia actuali zado;

. Fall o Judicial Certificado en Caso Crimnal (J&C) (para
delito(s) actual (es)); v,

. Prueba de ciudadania (copia de certificado de nacimento o
pasaporte vali do).

Not a: Aunque es posi bl e que cada pais requi ere una copi a del
certificado de nacimento antes de aprobar el traslado, no se
denorara el referido a la Oicina Central por falta de
certificado de naci m ento.

El personal de |a unidad debe poner una copia del paquete en |la
secci 6n 2 del expediente central del reo.

Durante el proceso inicial de aplicacion, el personal de unidad
| e habr& de sugerir al reo a que se conuni que con |la oficina consul ar
extranjera mas cercana para dejarl e saber de su deseo de ser
consi derado para trasl ado por tratado.

. Los oficiales extranjeros normal mente tienen docunentos para
gue el reo conplete y devuelva al consul ado | ocal y tanbién
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pueden ayudar al reo proveyendo prueba de ciudadani a.

. Los oficial es consul ares pueden pedir perm so para visitar
al reo en la instituciédn.

(2) Proceso para Volver a Solicitar. Un reo a quien se le ha
negado el traslado por tratado a su pais de ciudadania puede volver a
solicitar traslado |uego de dos afios de |a fecha del rechazo.

. La fecha de rechazo se define conp |la fecha que esta en |l a
carta de rechazo de | a oficina de CEQO

No es necesari o usar un paquete de solicitud conpleto para | os casos
de reos que vuelven a solicitar para traslado, porque |la oficina de
CEO tiene los material es de clasificaci on origi nal es.

El personal de la institucioén sélo tiene que sonmeter |os siguiente
docunent os al Asistente del Adm nistrador, Oicina de Progranas
Correcci onal es:

. Mermor &ndum que i ndique |a fecha anterior cuando se le
rechazo al reo su peticion, y el deseo de que el o ella
qui ere volver a solicitar traslado;

. Una nueva | ndagaci 6n para Trasl ado(BP-S297); v,

. Un Informe de Progreso Actualizado (preparado en |los ultinos
sei s neses).

[c. El Diorector Auxiliar de |la Division de Programas Correccional es
revisarad el material presentado y lo enviara para revision a la
Oicina de Realizaci 6n de Operaciones (CEO de la Division Crimnal,

Uni dad de Trasl ado I nternaci onal de Reos del Departanento de
Justicia. ]

El paquete de docunmentos para solicitar traslado se renitird ala
oficina de CEO dentro de 10 dias de trabajo de ser recibido en la
Oicina Central. La oficina de OEO consultaréa con | as agenci as
apropi adas con respecto al trasl ado.

Nota: Solicitudes para Traslado en virtud del Tratado

| nt er naci onal requi eren investigaci 6n sustancial por la oficina
de CEO, incluyendo verificaci én por escrito sobre varios asuntos.
Por consiguiente, el tienpo de procesam ento es extenso. E
personal de la instituci 6n puede ponerse en contacto con |la

Di vi si 6n de Programas Correccionales de la Oicina Central para
averiguar el estado de realizaci 6n del inforne.

. El personal de la institucion no debe contactar a | a oficina
de CEOQ, a nenos que el personal de la Oicina Central le
avi se que | o haga.
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[d. El Director Auxiliar de |la Division de Programas Correccional es
se asegurara que se avise al reo de |a decisién de | a oficina de CEQO

(1) cuando el Departanento de Justicia determ na que ese traslado
no es apropiado, el Director Auxiliar de la Division de Programas
Correccional es se asegurara que el reo sea notificado de esta
determ naci 6n e i nformado que puede pedir |as razones de esta deci sio6n
a la oficina de OEQO |

Si el Departanmento de Justicia determ na que el traslado no es
apropi ado, la oficina de OEO notificara a |l a naci 6n participante en e
tratado a través de nedi os apropi ados (por ejenplo, a través del
Departanmento de Estado de EE. UU., Enbaj ada apropiada, o el Mnistro de
Justicia de la naci6n extranjera) y el Director Auxiliar de |la
Di vi si 6n de Programas Correccional es.

. El personal de la institucion le informara al reo de la
politica de |l a oficina de OEO para casos donde se vuel ve a
solicitar traslado(vea | as Secciones 12.b.(2) para nas
i nf or maci é6n) .

[ (2) Cuando el Departanmento de Justicia determ na gue ese
trasl ado es apropiado, el Director Auxiliar de la Division de
Programas Correccional es asegurarda que el reo sea notificado de la
determ naci 6n y de |l a probabilidad que se | e dara una entrevista con
| os oficiales consulares de su naci6n.]

Si el Departanento de Justicia determ na que el traslado es
apropi ado, la oficina de OEO notificara al Departanento de Estado de
EE.UU. o0 a |la Enbajada o Mnisterio de Justicia apropiado y al
Director Auxiliado de |a Divisioén de Programas Correccional es.

. Las Enbaj adas respectivas haran arregl os para que | os
ofi ciales consulares entrevisten al reo. En |la mayoria de
| os casos, |os funcionarios Consul ares entrevistan al reo
previo a | a determ naci 6n del Departanento de Justi cia.

[e. Luego de avisar a la oficina de OEO de | a decisién de | a naciodn
participante en el tratado acerca traslado del reo, el D rector
Auxiliar de la Division de Programas Correccional es hara arregl os para
gue el reo sea informado de esa deci sion.]

El Director Auxiliar de |a Divisién de Programas Correccional es
|l e hara saber a la instituci 6n apropi ada sobre |a decisioén de |a
naci 6n participante en el tratado, de su decision de trasladar al reo.

[f. Luego que el Departanento de Justicia avise que el traslado del
reo fue aprobado, el Director Auxiliar hard arreglos, en el nonento
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apropi ado, para que el reo sea trasladado a una instituci 6n de salida
apr opi ada. |

Para facilitar el traslado, el Warden donde se hace el traslado se
asegurara que |a propi edad personal del reo cunple con | os requisitos
de acuerdo al Manual de Transporte de Reos.

[g. Antes del traslado del reo de la institucién de salida, el reo
recibird una vista de verificaci6n ante un Juez Magi strado de EE. UU
o un Juez de Distrito de EE.UU. para docunentar el consentimento
voluntario del reo para el traslado. Se |le provee un abogado al reo
para esta vista. Cuando sea solicitado, el Warden pernmtira que el
abogado se entreviste con el reo antes de la vista.]

La oficina de CEO hara arreglos con la Oficina Adm nistrativa de | os
Tri bunal es de EE. UU. (AQUSC) para asignar un abogado y para fijar |la
fecha de la vista de verificacio6n

. El abogado puede hacer arreglos con el Warden para
entrevistar al reo previo a la vista.

. La oficina de OEQ, en coordi naci 6n con la oficina de AQUSC
hara arregl os para que un Juez Magi strado o un Juez de
Distrito de EE.UU. Ileve a cabo |la vista de verificacion.

El Warden pedira confirmaci 6n escrita |luego que se conpleten | os
tramtes de verificacion y el Juez Magi strado de EE. UU. o Juez de
Distrito de EE. UU. haya docunentado el consentimento voluntario del
reo.

[h. Después de que se haga |la vista de verificacion, el Drector
Auxiliar de la Division de Programas Correccional es hara arregl os para
la entrega del reo a | as autoridades del pais de ciudadania.

(1) EI Director Auxiliar notificaréa al Warden de esos arregl os.

(2) EI Warden hara arreglos para que el reo sea transportado a
| as autori dades extranjeras. El Warden se asegurara que |la
docunent aci 6n requeri da(por ejenplo, prueba de ciudadania y docunentos
de viaj e apropi ados) vaya junto con cada reo transportado.]

i. Personal designado por el Warden tiene que asegurarse que la
docunent aci 6n si guiente esté con cada reo transportado:

(1) Prueba de ciudadania. Los paises extranjeros no adnitiran
al reo sin prueba de ciudadani a;

(2) Cual esqui era docunentos de viaj e apropi ados que fueron
preparados por | a enbaj ada respectiva;
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(3) Una cuenta actual del tienpo real cunplido hasta |la fecha
del traslado; v,

(4) Una cuenta actualizada de cual quier crédito de rem sioén

13. [ TRASLADO DE REOQS ESTATALES A OTROS PAI SES §527.45. La Agenci a
Federal de Prisiones puede asumr |la custodia de un reo estatal que ha
si do aprobado para traslado a una naci 6n participante en el tratado
para facilitar el traslado a | a naci én participante en el tratado.

Una vez sea aprobado, no es necesari o que el estado obtener un
contrato para colocar al reo en |la custodia federal, ni que reenbol se
a Estados Uni dos por el costo de encarcelam ento (cono ordinarianmente
seria requerido en 18 U. S.C. 5003).]

a. Cuando un reo estatal solicita traslado, se halla que es
elegible, y se determ na que el traslado estd conforme a sus |eyes, el
estado puede referir el caso del reo a la oficina de OEQ, para
determ nar si Estados Unidos y la nacidn participante en el tratado
aceptan el traslado segun |lo descrito en |las Secciones 12.d. y e.

b. Si el reo es aprobado para traslado, |la oficina de OEO haréa
arregl os para una vista de verificaci 6n ante un Juez Magi strado de
EE. UU. o0 un Juez de Distrito en el estado donde el Reo esta confinado.

c. Al enterarse de que el reo seréa trasladado, el Juez Magi strado
de EE. UU. o0 el Juez de Distrito general nente ordena que el reo sea
puesto en custodia federal para transportacidn a |la custodia de |a
naci 6n participante en el tratado.

d. Ceneralnente, el Servicio de Marshals de EE.UU. asunmird |a
custodia del reo y de cual qui er docunentaci 6n necesaria, para el
transporte a la instituci on de salida desi gnada.

e. Cuando el reo llega a la institucién de |la salida, el Warden
seguira |l os procedi m entos delineados en | as Secciones 12. h. vy i.

f. E Warden de la instituci 6n de salida se asegurara que se ponga
una copia del formulario “Reci bo después Traslado a una Naci 6n
Participante en el Tratado(BP-S300)” en |a Seccion 2 del Expediente
Central del Reo.

g. ISMregistrara el alojamento de un reo estatal en una de | as
i nstituciones de | a Agencia cuando esté de camino al pais de su
ci udadania cono un “Trasl ado bajo el Tratado”.

14. CASOS EN APELACI ON. La oficina de OEO no es capaz de hacer una
determ naci 6n final si el reo ha apel ado su caso. Por consiguiente,

. La oficina de CEO emtir& una notificacioén escrita que
indica que el reo es “actual nente inelegible”, ya que él o
el la ha presentado una apel aci on.
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. La Oicina Central remtird esta informaci 6n a |l a
i nstitucidn.

Cuando el proceso de apel aci 6n ha term nado, el reo puede vol ver a
solicitar para que se |e considere para traslado, en virtud del
trat ado.

. El personal de la institucion no necesita presentar un nuevo
paquete de solicitud.

El personal soOlo tiene que presentar al Adm nistrador Auxiliar de |la
Di vi si 6n de Programas Correccional es | o siguiente:

a. Un nmenorandum que i ndi que que el caso del reo ya no esta en
apel aci 6n, y que él o ella todavia desea solicitar traslado al
extranj ero.

b. Docunentaci 6n del tribunal nostrando que |a apel aci 6n fue
decl arada no ha lugar, fue retirada, etc.

. Luego de recibir la informaci é6n nenci onada arriba, la
oficina de CEO volveréa a abrir el caso y hara una
det erm naci 6n fi nal

15. ORDENES JUDI Cl ALES DE DETENCION. Si el reo tiene una orden
judicial de detenci 6n pendi ente, esta debe ser anotada claranente en
el material de la solicitud.

. Se | e hara saber al reo que mentras la oficina de OEO este
consi derando su solicitud, es posible que, en ultim
instancia, |la orden judicial de detencidn inpida su
trasl ado.

16. APLI CACI ONES DE SENTRY. Se han creado Asignaci ones de Actividad
de Supervisi én de Casos (CVMA), para asistir mas eficaznente al
personal a localizar a | os reos que son casos de traslado por el

trat ado.

. Se pueden aplicar seis asignaciones diferentes junto con | os
cbdi gos est abl eci dos para paises en el sistenma de SENTRY.

. Se puede obtener acceso a | os codigos de paises y a |as
asi gnaci ones, a través del Manual Técnico de Referencia de
Uso General del sistema de SENTRY, en |a secci6n de “Tabl as
de Codi gos”.

Las nuevas asi gnaci ones de CMA estan descritas abajo, usando a Canadéa
(CA) cono ejenplo:

cODl GO DE GRUPO AS| GNACI ON DESCRI PCl ON
TI CA | TTCA | NEL | TT CA | NELI G BLE
TTCA | TTCA | NT | TT CA INT IN TRTY TRANS
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TNCA | TTCA NO | | TT CA NO I NT TRTY TRANS
TACA | TTCA APPR | TT CA APPR F/ TRTY TRANS
TDCA | TTCA DENY | TT CA DENI ED TRTY TRANS
a. |Inelegible: El Supervisor del Caso registra esta designaci 6n de
CVA, después de la clasificacion inicial, si:
. Si al reo | e queda nenos de seis neses para cunplir su
sent enci a,
. Si hay docunent aci 6n en archivo indi cando que el reo esta
apel ando su sentencia; o,
. Un reo nexicano esta cunpliendo sentencia por un delito de

i nm graci 6n, el cual ha sido declarado no elegible en virtud
del Apéndice A pagina 1, nunero 5.

b. Reo Interesado en Traslado Bajo el Tratado: El Supervisor del
Caso regi stra esta asignaci 6n de CVA después de |l a clasificacioén
Inicial si se ha determ nado que: el reo es elegible, desea ser
consi derado para traslado bajo el tratado y el o ella ha presentado
una peticion escrita (BP-S297).

c. Reo no Tiene Interés en Traslado bajo el Tratado: El
Supervi sor del Caso registrara esta asignaci 6n de CVA | uego de |l a
Clasificacion Inicial si se determna que el reo no esta interesado en
traslado bajo tratado y el o ella ha presentado docunentaci 6n escrita
( BP-297).

d. Reo es Aprobado para Trasl ado bajo el Tratado: La Division
de Programas Correccionales de la Oicina Central registrara esta
asi gnaci 6n de CVA al recibir la notificacion escrita de |la oficina de
CEO que el reo ha sido aprobado para traslado bajo el tratado.

e. Rechazo de Traslado bajo el Tratado: La Divisioén de
Programas Correccionales de la Oicina Central registraréd esta
asi gnaci 6n de CVA al recibir la notificacion escrita de |a oficina de
CEOQ, de que al reo se |l e ha negado el traslado bajo el tratado.

Nota: Al canbiar | as asignaciones de CVA descritas arriba,
el personal debe reenpl azar |a asignaci 6n actual y no
agregar otra.

. S6l o habra una asignaci 6n para cada caso.

17. [TRASLADO A ESTADOS UNI DOS DE Cl UDADANOS ESTADOUNI DENSES QUE
PROVI ENEN DE OTROS PAI SES 8§527. 46

a. El Personal que acepta |a custodia de reos anericanos de una
autoridad extranjera se asegurara que |a siguiente docunentaci 6n este
di sponi bl e antes de aceptar |a custodia del reo:



PS 5140. 34
9/ 21/ 2000
Pagi na 14

(1) Una copia certificada de |a sentencia entregada por una
autoridad judicial apropiada y conpetente del pais que hace el
trasl ado y cual qui er nodificaci 6n;

(2) Una decl araci 6on (y una copia traducida al inglés del idiom
del pais de origen si es otro aparte de inglés), debidanmente
certificada, describiendo en detalle el delito por el que el reo fue
condenado, duracion de la sentencia, y el tienpo que el reo ha
cunplido. Se debe incluir la cuenta de créditos a |l os que el reo
ti ene derecho, conp trabajo realizado, buen conportam ento,
confinam ento de antejuicio, etc.; vy

(3) Docunent os de ciudadania necesari os para que el reo pueda
entrar a Estados Uni dos. ]

La oficina de CEO notificard a la Oficina Central, |a cual a su
vez, notificara a la institucion que recibe al reo cuando un ci udadano
aneri cano va a ser retornado a Estados Uni dos.

. Tan pronto haya i nfornmaci 6n suficiente(nonbre, fecha de
naci mento, etc.) la Division de Programas Correccional es
debe obtener(antes del traslado) infornaci on sobre el
historial crimnal de cada reo y/o ordenes de arrestos que
est én pendi entes, a través de Centro Nacional de Infornmacidn
Crim nal (NCI C por sus siglas en ingles) o por nmedio del FBI

. La Divisién de Programas Correccionales, con |a ayuda de | a
oficina de OEQ coordina todos |os arreglos para el traslado
del reo a Estados Uni dos.

. La Enbaj ada de EE. UU. proveera cual esqui era docunentos de
ci udadani a necesarios para el reo. El Personal que escolta al
reo debe tener esos docunentos disponibles al entrar a Estados
Uni dos.

Ademas de | os docunmentos anteriores, el personal se asegurara que
el reo ha recibido la vista de verificacién requerida(ante un Juez
Magi strado de EE. UU. o un Juez de Distrito para docunentar el
consentimento voluntario del reo para su trasl ado).

[b. El Director Auxiliar de |la Division de Programas
Correccional es daré instrucciones por escrito al personal en
especifico, preferiblenmente a personal que hable el idioma de |a
naci 6n participante en el tratado, para escoltar al reo del pais que
hace el traslado a la institucién de admsion. La directriz citara 28
CFR 0.96b conp | a autoridad para escoltar al reo. Cuando |a
i nstituci 6n de admi si 6n no puede aceptar el reo (por ejenplo, un reo
gue es nujer escoltada a una institucién para honbres), el Warden haré
| os arregl os de al oj am ento apropi ados con una carcel cercana.]

. El personal debe firmar | os docunentos necesarios para
recibir al reo.
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. Se procesara a los reos y a su propi edad a través del
Servicio de Inmgracion y Naturalizacion(INS) y por el
Servici o de Aduanas de EE.UU. en la frontera de EE UU. u
otro punto de trasl ado apropi ado.

Si hay reos que son mujeres que se van a trasladar y la institucién
receptora no acepta reos que son nujeres, el Warden hara arregl os
previ os con una instituci én correccional cercana.

. La institucion que recibe a los reos retiene |as
responsabi |l i dades de supervisi 6n de casos para | os reos que
son nuj eres hasta que sean trasladadas a una institucién
apropi ada de | a Agenci a.

[c. Luego de |a |Ilegada del reo a la instituci 6n de adm sio6n, el
personal iniciard, tan pronto sea posible, |as siguientes acciones:

(1) Hacer arreglos para que el reo reciba un exanmen fisico
conpl et o;

(2) Avisar ala Oicina local de Libertad Vigilada de |la Il egada
del reo; y]

. La version oficial del delito se pondra en el expediente
central del reo(sino se ha provisto una copia traducida, un
m enbro bilinglie del personal o un servicio de traducci én de
confianza preparara una traducci 6n).

. El personal remtird una copia de toda |la infornmacién
di sponi bl e sobre el reo que se va ha trasladar a la Oicina
de Libertad Vigilada para preparar el Inforne de Post-
sent enci a.

. El personal solicitard que la Oficina de Libertad vigilada
asigne un Oicial apropiado para que prepare el Infornme de
Post - sentenci a necesario, el cual serd remtido a la
i nstituci 6n designada dentro de 30 dias.

Durante este proceso, la Oicina |ocal de Libertad Vigilada
ordi nari anente entrevista al reo y conpleta un forrmulario 1A asi cono
tambi én el formulario Autorizaci 6n para Divul gar |nformaci 6n
Confi denci al (BP-S301)

[(3) Notificar a la Com sidn de Libertad Condicional de la
Il egada del reo y |la fecha proyectada de excarcel aci 6n].

. Por ley, los reos que vuelven de otros paises son
i nmedi at anent e el egi bl es para |ibertad condi ci onal si
conetieron su delito antes del 1 de novienbre de 1987

. Los reos que conetieron su delito en el extranjero en el 1
de novienbre de 1987 o después de esa fecha, deben recibir
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una vista ante |l a Com si6n de Libertad condicional dentro de
180 dias después de su entrada a Estados Unidos, o tan
pronto sea posible, segun 18 U. S.C. § 4106A y 28 CFR 8§2. 62.

Si luego del cénputo de |la sentencia, el personal determ na que
un reo esta a seis nmeses de excarcelaci é6n, |a Com sion de Libertad
Condi ci onal puede emtir una determ naci 6n de |la fecha de
excarcelacion y el periodo y |as condiciones de excarcel aci 6n
supervi sada, sin una vista de |ibertad condicional en persona.

Cuando el reo |l e queda nenos de seis neses por cunplir, el persona
debe enviar una notificacion puntual a |la Comi sion de Libertad
condi ci onal dandol es a conocer | a fecha de excarcel aci én i nm nente.
Dependi endo de | a cantidad de tienpo que queda por cunplir, el
personal debe enviar la informaci 6n de cénputo de sentencia via correo
o por fax. El personal en la instituci6on de adm si 6n tanbi én
determ nard si cada reo debe retenerse en la instituci én de adm si 6n
para la vista inicial ante la Com sion de Libertad condicional o
trasl adarl o prontanente a una instituci é6n mas apropi ada.

. El Coordi nador de Supervisioén de Casos le pedira al Oicial
Regi onal a Cargo de Nonbram entos que asigne una institucioén
apr opi ada.

[d. Si luego de conputar |a sentencia, el personal determ na que un
reo tiene derecho a | a excarcelaci 6n innediata a través de
excarcel aci 6n obligatoria o expiraci 6n de sentencia con créditos
apl i cados, se inplenentaran procedi mi entos de |a excarcel aci 6n pero
s6l o después de recibir autorizacién médica y |os resultados de un
chequeo de huellas digitales por el FBI.]

. Se debe obt ener aprobaci 6n nédi ca del Adm ni strador de
Servi ci os de Sal ud.

. Se haran arreglos con la oficina de FBI |ocal para que se
haga un répi do chequeo de NCIC. De ser posible, se debe
hacer un chequeo total de huellas digitales.

. Se notificara por tel éfono al Oficial de Libertad Vigilada
de EE. UU. de antemano, sobre |a excarcelacién del reo y se
| e proveera con toda la infornmaci 6n di sponible respecto al
reo. No se necesita infornme de post-sentencia para estos
casos.

18. | NFORVE SEMESTRAL REQUERI DO. Es posi bl e que | as naci ones
participantes en el tratado soliciten informaci 6n adicional sobre
ci udadanos est adouni denses retornados a Estados Uni dos.

. Cada afio, la Oicina de Sistemas de Informacion (AOS) de la
Oicina Central |e proveera un informe, que cubra desde el
30 de junio hasta el 31 de dicienbre, a la oficina de CEOy
al Adm ni strador Auxiliar de la Divisidn de Programas
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Correcci onal es.
. El informe identificara | os ciudadanos est adouni denses

ret ornados que aun estan en la custodia de |la Agencia o que
han sido puestos en |ibertad durante el periodo de |a
preparaci 6n del infornme. El informe agrupard a | os reos
segun | a naci 6n participante en el tratado y tendra la

si gui ent e i nf or maci 6n:

a. Dat os de ldentificaci 6n

Nonbr e

Ninero de Registro

Nirmero de FB

| nst al aci 6n de Confi nam ento

b. Dat os de | a Sentencia

Fecha de Encarcel am ento (en BOP)
La nanera en que fue encarcel ado
Cbédi go del Delito

Sentencia en el Extranjero
Periodo de Supervi si 6n

C. Dat os sobre estado de Excarcel aci 6n (si aplica)

Fecha en que conenzd6 | a sentencia
Fecha de Excarcel aci 6n
Met odo de Excarcel aci 6n

17. TRADUCCI ON. Esta decl araci 6n de progranma esta di sponible en
espafiol y francés.

/sl
Kat hl een Hawk Sawyer
Director
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PAI SES PARTI CI PANTES EN EL TRATADO

Hong Kong

Hungria

I rl anda

I sl andi a

| sl as Mar shal

| srael

Italia

Let oni a

Li echtenstein

Li tuani a

Luxenbur go

Mal t a3 4

Mexi cos 5 ©

M cronesi a, Estados
Feder ados de Hol anda &
Territorios

C Aruba

C Antillas Hol andesas
N caragua

Nor uega

Pal au 34

Panama %34

Peru %34

Pol oni a

Port uga

Rei no Unido & sus Territorios

C Anguila
C Islas Virgenes Britanicas
C Territorio Britanico
de Ccéano | ndico
C Islas Cai man
C Islas Ducie & Ceno
C I|slas Malvinas
C Gbraltar
C I|Isla de Henderson
C Isla de Mann
C Montserrat
C Pitcairn
C Areas de | a Base Soberana de

Akrotiri & Dhekelia en la Isla
de Chipre

P Santa Hel ena & Dependenci as de Santa Hel ena
Republ i ca Checa
Rumani a
Sueci a
Sui za
Tailandia %3
Trinidad y Tobago
Tonga
Turquia *458
Ucrani a
Venezuel a
Yugosl avi a

1 El reo debe escribirle a su enbajada en Estados unidos para solicitar su

trasl ado segun e
solicitud a la Oicina Central
mMas cer cano

t rat ado.

(Para Peru,

Ceneral nente esto debe hacerse antes de remtir |la
el reo debe escribirle al consul ado

2 La solicitud de Canadéa requiere que se Ilene los fornulari os canadi enses
(CSC/ SCC 308 y CSC/SCC 614) en adicion a los requisitos nornal es para presentar

una solicitud

3 HE reo no puede estar en la carcel por un crinen mlitar

4 E reo no puede estar condenado a una pena de nuerte.

5 Los reos nexi canos que en |a actualidad cunpl en una condena Uni canente por
infracciones a la Leyes de Inmgracion (Codigo de Delitos del Sistema SENTRY |IS
No. 170, 171, 172 y 173) no son el egibles para que se |l e considere para trasl ado

por el tratado,

a nenos que el

delito de inmgraci 6n sea absorbi do en su

totalidad por otra condena actual y el tienpo ya cunplido hasta |a fecha es

igual a la sentencia inpuesta por el
esta. En adicion,

delito de inmgraci 6n o es aun mayor que

| os reos mexi canos que cunpl en cadenas perpetuas no son
el egi bl es para trasl ado por el tratado.

5 E reo no puede haber conetido un crinen politico.

PAUTAS GENERALES PARA APLI CAR EL TRATADO

C A normento de solicitar el traslado, al reo | e debe quedar por cunplir por |lo
nmenos seis nmenos de |a sentencia actual
requi eren 12 neses.)

(Reos de Francia, Hong Kong y Tail andi a
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C HE fallo judicial debe ser final; el reo no debe tener ningun proceso judicial o
apel aci 6n pendi entes en condena actual .



